Communautaire

JOUR SU SOUVENIR
Bolton-Est se souvient en compagnie
des familles des vétérans

Le Jour du Souvenir en fut un trés spécial pour notre
communauté cette année; en plus de se souvenir de
nos vétérans en présence de leurs familles, cette cé-
rémonie marquait également le centenaire de la mort
du Lieutenant colonel Georges Harry Baker, autrefois
résident de Bolton-Est.

Madame Joan Westland-Eby,
mairesse et maitre de cérémo-
nie pour 'ensemble des activi-
tés de cet événement, a expli-
qué que cette reconnaissance
nous rappellait une fois de
plus «/importance et la valeur
de l'esprit et de la fierté com-
munautaires».

Madame April O’Donougue
présidente de Patrimoine Bol-
ton Heritage, nous a appuyé
sur I'importance de préserver
la mémoire de Georges Ha-
rold Baker et des vétérans.

Monsieur Christopher Galvin,
qui fut en mission de paix
pour le Canada, a expliqué
le «sens» et 'importance

de la commémoration; les
guerres sont trop difficiles
pour oublier le sacrifice des
vies humaines.

Réveérand Judy Ball, Frere Luc Lamontagne
et Révérand John Ross

Recueillis autour du cénotaphe, tous les participants
retenaient leur souffle quand Madame la mairesse
Joan Westland-Eby et le vétéran de 92 ans, mon-
sieur James Barnes qui a servi dans le Black Watch
en Hollande et en ltalie, ont déposé les couronnes de
fleurs devant le monument.

Madame la mairesse Joan Westland-Eby
et le vétéran J.S. Barnes déposent les couronnes

EXPOSITION
Georges Harold Baker
et les vétérans de Bolton-Est

ET

LANCEMENT DU LIVRET
«Un héros authentique, mais inconnu
Georges Harold «Harry» Baker, 1877-1916

Puis les participants se sont retrouvés dans la salle
du conseil de I'Hétel de ville ou étaient lancés I'expo-
sition et un livret portant sur la vie Baker.
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Monsieur Serge Wagner auteur du livret produit par
Patrimoine BOLTON Heritage
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Communautaire

UN PANIER POUR LA COLLECTE DES DENREES PASSIONES D’HISTOIRE

NON PERISSABLES Le patrimoine vous passionne ? L histoire de

Le Centre d’Action bénévole de Missisquoi-Nord Bolton-Est aussi ? Vous étes un fidéle lecteur de la
(CABMN) distribue des denrées aux familles de la ré- section «patrimoine» de 'Apergu ?

gion qu’il dessert. Et grace a vos dons, des familles

de Bolton-Est recevront un panier de Noél cette an- Voici des sujets de chronique proposés par notre
née. Tout don de denrées peut faire la différence pour ~ «correspondant» Serge Wagner et qui pourraient
ceux et celles en difficultés. vous interesser.

Si vous désirez remettre
des denrées pour les fa-
milles de Bolton-Est, nous
vous invitons a venir dépo-
ser vos denrées non peris-
sables et non périmées
dans le panier d’épicerie a
I'entrée de I'Hb6tel de ville
(gracieuseté du Marché
Fontaine / Tradition,
Eastman).

Sur lesquels de ces sujets aimeriez-vous lire ?

o La petite histoire du hameau South Bolton
e Les déchets industriels et miniers dans
la Missisquoi
e Les 150 ans de I'Hétel de Ville
o Lillian Blaisdell Peasley (1868-1938) :
bienfaitrice méconnue
e Présde 165 ans :
le bureau de poste de South Bolton
e Glenmere : d’un club de péche a une résidence
prestigieuse
¢ La vie de quelques maires de Bolton-Est
e La vie a East Bolton, il y a cent ans
‘ ) e La loge magonnique de Bolton Centre
NOUVEAUTES AU PARC TERRIO e Le cimetiére de Bolton Centre

C’est le Temps des Fétes
... alors PARTAGONS !

L i

Suite a la recommandation du comité citoyens-loisirs, o La visite du Gouverneur général,

le Conseil municipal a fait installer un abri tout autour Lord Dufferin (1878)

du gazébo offrant maintenant un endroit a I’abri « Arrivée... puis disparition du chemin de fer
des vents d’hiver pour se réchauffer et méme manger « La visite du Gouverneur général, le duc
_étant .donné’que les tables a pique-nique y sont tou- de Connaught (1914)

jours installées ! ¢ Bolton-Est : capitale des Bobbin mills
Egalement suite aux travaux du comité citoyens- » Le commerce de la fougére

loisirs, le Conseil a donné son autorisation pour « East Bolton : centre minier du Québec
'achat d’'une patinoire et son installation dans le sta- « Une meére aimante, bernée par ses fils

tionnement du parc. Les bénévoles du comité se char-
geront de déneiger la patinoire et entretenir sa glace.
Le lampadaire du stationnement permettra de patiner
méme en soirée

¢ Bolton : centre minier majeur
e La vie au rythme des saisons
e Nina M. Owens (1869-1959) : une peintre oubliée

La collllng du pdarcI Telrrlo sdera egallefner;f ||Ium|r(1;,ae Pour nous faire connaitre vos choix de sujets,
pour les joies de la glissade en soirée. A vous d’en communiquez avec
profiter 11!

COURS D’AQUARELLE Sylvie Chartrand,

Les cours donnés par l'artiste peintre Richard Bélan- agente de développement communautaire

ger reprendront le samedi 25 mars 2017, pour six 450 292'344_4’ poste 29 .
samedis consécutifs. Ou par courriel: communautaire@boltonest.ca

Plus de détails dans la prochaine édition de I'’Apergu.
Merci !

13



Patrimoine

BOLTON-EST SE SOUVIENT EN COMPAGNIE
DES FAMILLES DE NOS VETERANS

Jour du Souvenir : une commémoration pour tous
les citoyens?

Bolton-Est est en changement, avec moins de 2,000 ci-
toyens dont plus de la moitié sont des résidents saisonniers.

Vers 1900, on y retrouvait surtout des fermiers anglo-
protestants. Maintenant, une majorité de résidents sont fran-
cophones. Un point marquant du changement a été, en
1968, l'imposition du toponyme Bolton-Est alors que la mi-
norité anglophone continuait a s’identifier a East Bolton.

L’'une des grandes traditions des anglophones était

la cérémonie du «Remembrance Day» de novembre.

Les deux derniéres années ont été marquées d’abord par

le déclin de la cérémonie anglophone, puis par un effort
d’en faire un rassemblement de tous les citoyens

de Bolton-Est : jeunes et moins jeunes, anglophones et fran-
cophones, résidents permanents et saisonniers.

La Guerre et ses commémorations

En 1914, la Guerre entraine une mobilisation populaire des
hameaux anglophones des Eastern Townships. Le recrute-
ment est difficile parce que le travail des hommes est essen-
tiel dans I'’économie agricole. East Bolton parviendra pour-
tant & mobiliser une vingtaine de volontaires. De plus, pen-
dant les quatre années de guerre, le soutien a la guerre est
omniprésent; méme dans les danses, on passe le chapeau
pour « nos soldats ».

Lorsque la Guerre prend fin, sa mémoire reste vive
a Bolton-Est et dans la région : par les soldats de retour,
et par les soldats morts ou blessés.

En 1919, le Gouvernement crée la commémoration annuelle
Armistice Day (Jour de I'Armistice), qui devient I'un des de-
voirs civigues majeurs des citoyens. L’Armistice est célébré
dans les écoles et dans les chapelles protestantes des deux
hameaux.

La Deuxiéme Guerre accroit le souvenir alors que prés

de 40 citoyens et citoyennes y participent. Au fil des ans,
Remembrance Day devient 'une des traditions les plus im-
portantes d’East Bolton. En 1961, la communauté anglo-
phone parvient méme a ériger un cénotaphe en s’appuyant
sur ses membres en déclin.

Progressivement, les traditions communautaires anglo-
phones se réfugient dans les familles, car plusieurs organi-
sations disparaissent. Les chapelles protestantes étaient
peut-étre le dernier rempart au maintien des traditions —
dont celle du Remembrance Day.

En 2010, la chapelle Holy Trinity de South Bolton est mise
en vente; un peu plus tard, celle, United, de Bolton Centre
est vendue, et en 2014, la chapelle anglicane Saint-Patrick
ferme a son tour.

14

Commémoration civique et inclusive

En novembre 2015, la derniere commémoration religieuse
Remembrance a lieu a Saint-Patrick, avec une participation
clairsemée.

En 2014, la chapelle Saint-Patrick est acquise par la muni-
cipalité et devient le Centre Saint-Patrick; déja, le batiment
est utilisé a des fins communautaires par le comité culturel
municipal. Pour ce qui est de Remembrance Day-Jour du
Souvenir, 'association Patrimoine Bolton Heritage propose
a la Municipalité de rendre la cérémonie plus inclusive :
bilingue, civique (c’est-a-dire non confessionnelle, présidée
par la Mairesse), mais avec une composante religieuse
cecuménique : ministres protestants et moines de Saint-
Benoit-du-Lac. En plus, un effort doit étre fait pour rejoindre
et valoriser les familles des vétérans — avec I'aide des trois
Associations de cimetiéres.

Les citoyens récents de Bolton-Est ont souvent choisi d’'y
vivre en raison de sa beauté naturelle. Il reste a voir s’ils
s’intéresseront également a son histoire et aux personnes
qui I'habitent depuis plusieurs générations. Le Jour du Sou-
venir est une occasion pour rassembler « anciens et nou-
veaux ».

Un autre défi est d’ouvrir la cérémonie a la diversité des
opinions. Ainsi, jusqu’en 2015, certains textes célébraient
le militarisme triomphateur et affirmaient la sujétion a la
Monarchie britannique. En 2016, tout en rendant hommage
aux vétérans, la cérémonie s’est voulue un moment de ré-
flexion sur la Guerre et la Paix. Ainsi, le représentant mili-
taire, le Major Christopher Galvin, a lui-méme été engagé
dans les missions de paix du Canada. Et 'on a commémo-
ré le Lieutenant-colonel George Harold Baker, mort au
combat en 1916, mais qui s’est illustré davantage par son
humanité pour ses hommes que par ses prouesses mili-
taires. Enfin, dans I'exposition attenante, un présentoir rap-
pelait que les soldats allemands étaient aussi... des hu-
mains.

L’an 2017 dira si le Jour du Souvenir — Remembrance Day
est en voie de devenir une tradition de commémoration
pour 'ensemble des citoyens de Bolton-Est.

A la mémoire de Jean-Pierre Kesteman (1939-2016),
historien des Cantons-de-I’Est.

par Serge Wagner

sergewagner@hotmail.com
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